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In Comune nessuno sa l'inglese
Dagli studenti I'atuto ai turisti

llcaso. Palazzo Cernezzifermosullatraduzione del materiale promozionale
Dal Casnatilapropostadiuna partnership: «Possiamofare il servizio gratis»

Glistudentidel Casnati
sioffronodiaiutare il Comune
atradurreiningleseil materiale
promozionale relativo agli
eventiculturali e degli spettaco-
liestivi. Unodegliostacolinella
costruzionedel calendariodelle
iniziative (spettacoli, mostre,
feste) che sta incontrando il
nuovo assessore alla cultura Ca-
rola Gentilini, cosi haspiegato
durante I'ultima commissione
consiliare, ¢ lamancanza a Pa-
lazzo Cernezzi,almeno negli uf-
ficidedicatiallacomunicazione,
di qualche dipendente che pa-
droneggi bene I'inglese. Serve
aggiornare il sito con le tradu-
zioni degliappuntamentiedelle
manifestazioni, fareivolantini,
dare la doppiaversione nei ca-
nali online.

E mail dalla scuola

«Appenalettalanotizia sul gior-
nale ieri mattina ho mandato
unamailformale allanostrare-
ferente dell’indirizzo dedicato
alletraduzioni-spiegaDanilo
Discacciati, responsabile del-
Iistituto Casnatidivia Carloni
- da anni con i nostri studenti
facciamo questo generediservi-
ziall’esterno. Lavoriditraduzio-
neperle mostre,isaloni,lerivi-
ste speciali, gli inserti, per gli
spettacoli, Ted X. Possiamo farlo
ancheperil Comune, siamo at-

-

trezzati». L’assessore Carola
Gentilini ha spiegato che € un
problema di tempi e di costi,
assumere unanuovafiguranon
& semplice e non &€ immediato,
sarebbebello avere le traduzioni
gia per l'estate ormai in corso.
«Pericostinonc’e problema,lo
facciamo gratis - dice Discaccia-

Sito web e materiale promozionale (per ora) solo in italiano

ti-pernoisitrattadiuneserci-
zio, diun compito,lo strumento
¢ quello dell’alternanza scuola
lavoro. Si & vero, non siamo
un’azienda professionale, ma
traallievie docentiabbiamouna
buona batteria di energie a di-
sposizione. Almeno perl'inglese
cheélaprimalinguastudiatada

tutti i nostri iscritti. Io penso
chetradurreun calendario esti-
vo o un sito leggero come
WWwWWw.visitcomo.eu non sia una
commessa impossibile, & una
sfida alla nostra portata».

Figure dedicate
La proposta arrivera al tavolo
dell’assessore,ierinon raggiun—
gibile telefonicamente. Ebene
sottolineare che all’interno di
Palazzo Cernezzicisonoinreal-
tadeiprofessionististimatiche
conoscono bene lelingue stra-
niere. Magli ufficisono gia obe-
ratidilavoro, secondo gliammi-
nistratorinon ¢ mododidislo-
care altre risorse, toglierle dai
loro compiti pressanti. Per le
traduzioniin ambito culturale
che vanno oltre il semplice ap-
puntamento serale con il con-
certinodatrascrivereininglese,
e che possono richiedere una
conoscenzaprofondadellalin-
gua,c’ebisognodifigure dedica-
teecon particolare competenza.
Durante lacommissione con-
siliare all’attenzione dell’asses-
sore Gentilinié arrivatauna pe-
tizione, firmata da oltre 50 asso-
ciazioni e quasi 200 cittadini
anche illustri per chiedere un
maggiore impegno dellacittasui
temi culturali. Laversione onli-
neiericontava 330 sottoscrizio-
ni.



